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Virtualis integrator architektura
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Forrasok: relacids adatbazisok, weblapok, szovegek.



A web napjainkggﬁ

. Résztvevok dokumentumokat, adatokat publikalnak,
URL cimeket adva elérhetoveé teszik az informaciokat

. Kapcsolodas, hivatkozas linkekkel
. Integracids probalkozasok: mashup oldalak (ad hoc)

. Webszolgaltatasok integracioja
(eltéré API, logika, strukttira)

. Adatgytijtés keres6 robotokkal (crawler programokkal)

. Ujra és tijra felfedezziik a , kereket”

. Egészitsiik ki a webet standard adatelérési modokkal:
"‘Adatweb”



B —

Az adatok WEbjg

Amire sziikségiink van:
. Publikaljuk adatainkat gy, hogy felfedezhet6ek legyenek a
weben:
. Standardizaljuk az adatok leirasat, elérését
. Dokumentumok eléréhez hasonlo, de altalanos cimzés: URI
. Az URI-kal elérhet6 forrasokat kapcsoljuk

. Esengedjiik a halézat hatasat érvényesiilni, ahogy mi is
bongésziink a weben...

Példak: 2009 Semantic Technology Conference, San Jose, California, USA,
June 15, 2009, Ivan Herman, W3(C, ivan@w3.org
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My Wark at W3aC | Contact infarmation | Short CV | Upcoming trips | Public presentations

My Work at W3C

| am Semantic Weh Activity Lead; that is my main work at W3C. 1 am member of W3C2 (International Warld Wide Weh
Conference Commiftee) (the committee coordinating the yearly WWW conference series), sernving as a liaison for Wac,
and of SWs4 (Semantic Web Science Association), the committee responsible for the International Semantic Web

Conferences series.

As part of my work, | also paricipate in lots of outreach activities, and | regularly make presentations, tutorials, etc. You can consult my list of
preseniations for further details.

Contact information

ivan@w3.org
(573 15U, Sacaaaii i bed i mnailoo |

Fost EER
Clo Centre for Mathematics and Computer Sciences (CWI)
Paaa s P O Box 84078, 1090 GB Amsterdam, The bloihaee -

Fhone numhbers:
phone: +31-20-5924163
mobile phone: +31-641044153
fax +31-20-5824312
PGRIGPG:
My GnuPGF key and signature is available on-line.

FOAF:
You can either extract a short FOAF information from this page, of consult my more complete, public FOAF file.
Misc:
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Centrum Wiskunde & Informatica

about cwi evenls

Centrum Wiskunde & Informatica

Centrum Wiskurde & Informatica {CWI) performs fundamentz] soientific research in mathematics and computer science. CWI transfers the acguired

knowiedge to sooiety and industry. The institute’'s strateqy for the period up to 2012 = to concentrate reseanch on four broad, societaily relevant themes:

News
13-10-08 220508
M Best Paper Award for SMIL State research

PhD defence Jarek Byrka

T*__Taar 2

At the ACM DocEnginsering Sympo
till 1% September, CWI researchers Jack Jansen and Dick Bulterman

in Szo Paul, Brazil, from 16

recened the Bast Paper Awsrg

research scientists

Agenda

1&-10-08
Science Day at the Science Park Amsterdam
At Science Day the Scence Park Amstendzm will be open for
This year the theme of Bcience Day i= "Crack the code’. O
workshops en demonstrations within this theme for every age

read more

21-10-08
MAS Seminar, speaker Svetlana Dubinkina

Two Spesker ZEszion

Tez starting =t 10,00

Room: MZT3

Epaskers:

1. Bvetiznz Dubinkinz, CWI MAS 1, tha

2. James Glzzier, University of Indi=nz Bloomington, tha

read more




Neblapok értelmezése

. A felhasznalo megértik, hogy a link egy munkahely
honlapjara mutat

. Tudjuk értelmezni, hogy ez egy kutatohely leirdsa

. Ami hidnyzik az ,,adatok webjének” épitéséhez:

. Jelentéssel kiegészitett, értelmezheté linkek

Tehat bovitsunk:

. Adjunk a linkekhez kiegészit6 informaciot, cimkézziik fel
Oket

. A cimkék legyenek géppel értelmezhetdk
. Kategorizalas
. Esetleg kovetkeztetés



. Az adatok webje:

. Hasznaljunk URI-kat adatok és (nemcsak) dokumentumok

publikalasara

. Kapcsoljuk ossze az adatokat - linkek

. Jellemezziik/osztalyozzuk a linkeket informacidk

hozzdaaddasaval

. Hasznaljunk standard technologidkat

. Ez a szemantikus web alapja

= 4] SPARQL W3C &s
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ID

Author

Title Publisher

Year

ISBNO-00-651409-X

id_xyz

The Glass Palace id_qpr

2000

ID Name Home Page

id_xyz Ghosh, Amitav http://www.amitavghosh.com
ID Publ. Name City

id_qpr Harper Collins London
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" Adatok exportalasa relaciokként

The Glass Palace aritle

“hetp:ll...lisbn/000651 409X

| 2000 b S

London

Harper Collins -t mauthpe

anams hemarage

| Ghosh, Amitav i C http:/lwww.amitavghosh.com a
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Nom

12

Ghosh, Amitav

13

Besse, Christianne

! ID Titre Traducteur Original

2 ISBNO 2020386682 Le Palais A13 ISBN-0-00-651409-X
des
miroirs

3

2 ID Auteur

7 ISBN-0-00-651409-X |A12
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~ A masodik konyvesbolt agatainak exportja

_._--—'—"'_'_-_-_________-_""---.._
http:/l...lisbn/000651409X

Le palais des mirroirs

http:/l...lisbn/20203866 82
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Amitav Ghosh b Christiane Besse b



apcsoljuk 6ssze az adatokat

The Glac Palace A

htzp:il...lisbn/00065 1 409X

2000

London

. Azonos adat-
" hivatkozasok

Harper Collins

S )

ttp:il...lisbn/000&S5 | 409X

pall...lisbn/202038 668

Ghosh, Amitav
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Arﬁennyiben identikusak az elemek:

The Glass Palace M

http:/l...lisbni000651 409X
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~ Irjunk lekérdezéseket a

kapcsolatokon keresztul:

. Az els6 konyvesbolt adatai kiegészithetd példaul az
eredeti konyvre vonatkozo informaciokkal




ovabbi kapcsolato
felfedezhetbek...

. VélhetOen az a: author ésaz £: auteur azonos elemre
mutat

. Automatikus 6sszekapcsolashoz: adjunk tovabbi
informaciota leirashoz
. a:author legyen azonos £ :auteur er6forrassal
. Mindkett6 személyt azonosit
. Ilyen fogalmakat mara webes kozosség definialt:

. egy “Person” elem azonosithaté a nevével és a honlapjaval
. Hasznaljuk ezt kategdriaként



The Gloss Palace

hetp:dl...lisbn/00065 | £09X

2000 .

Le palais des mirroirs

London 2 : = e

FEEe foaf:Person e uerany

fanirvms i o e
Ghosh, Amitav I hitp:lfwww amitavghesh.cam

Besse, Christiane




Bovités ujabb adathalmazokkal

. Példaula “Person” tipus esetén, hasznalhatoak a
Wikipédia adatai:
. pl.,a“dbpedia” projekt mar feldolgozta a Wikipédia adatait
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ésszekapcsolés Wikipedia adatokkal

The Glass Palace e

2000 o htep:ll... lisbn 00045 1 409X




Le palais des mirroirs

London ' - iy

Harper Collins P — palls. lisbn/202038668

Frpfirni ke pisn
foafnama
Ghosh, Amitay hitp:/lwww.amitavghosh.com #
porsiorunes
http:lldbpedialresource/The_Glass_Palace

http:lidbpedia. orgiresource/Amitav_Ghosh

s e

http://dbpedia.org/resource/The_Hungry_Tide

Pt

ttp:lldbpedia.org/resourcelThe_Calcutta_Chromasome



http:l... lisbnl00065 1409X

. i, 8
Harper Collins M p2ll...lisbn/202038668

firmdnatr
akhsneEGE pishe .

Le palais des mirrairs

i
Ghosh, Amitav ttp:/www.amitavghosh.com o
prsirunes
http:ildbpedia/resource/The_Glass_Palace

htip://dbpedia.orgiresourcelAmitav_Ghosh

http:/idbpedia.orgiresource/Kolkata

Bty

http://dbpedia.orglresource/The_Hungry_Tide

pslree

ttp:lldbpedia.orgiresource/The_Calecutta_



Alkalmazasok Lekérdezés,

adatmodositas

Absztrakt adatstruktira Leképezés,

0000
0000
000
[0
(0000
[o00o
Looud
(0000

Forras adatok kilonb6zo formatumokban



Szemantikus Web
Semantic Web

* A szemantikus web alkalmas megkozelités, illetve
megfeleld nyelvekkel, eszkozokkel tamogatja az
intelligens imnformacios rendszerek fejlesztéset az
closztott informacios kornyezetben.

* A SzW alapja a hagyomanyos web haldzat, igy
egyaltalan nem nyilvanvalo, hogy alkalmas a feladatra.

* A SzW technologia lehetdséget teremt az dgens alapu
intelligens megoldasok felhasznalasara a web tertileten.



Egy IBM 360 szamitogép (1971) ?



Kozponti szamitogepek helyett, elosztott,
heterogén forrasok kornyezete (2017)




A Szemantikus Web eredete
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Web-et informaciod
menedzseld funkciokkal
ellatott objektumok
kapcsolataiként jellemzi.

XML+MCF=>RDF (~96)

RDF+OO=>RDFS (~99)

RDFS+KR=>DAML+OIL (00)

W3C’s SW activity (01)
W3C’s OWL (02?)

http://www.w3.org/History/1989/proposal.html
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W3C szervezet celkituzésel

* Megkozelites — szamitogepek jobb kihasznaltsaganak
biztositasa:

A szematikus web egy kiterjesztese a jelenlegi web-nek, amelyben
az informdcioknak jol definidlt jelentést adhatunk, lehetOvé teve a
gépek és felhasznalok jobb egyrtittmiikodeset..” -- Berners-Lee,
Hendler and Lassila, The Semantic Web, Scientific American,
2001

* A jelenlegi web tdrol dolgokat, mig a szemantikus web
keépes mlikodtetni dolgokat.



Mit mukodtet a szemantikus web?

Fogalom-alapu Kkeresést

# kulcsszo alapu keresés
Szemantikus navigacio
# link alapu navigacio
Személyes megjelenés biztositasa
# egyseges megjelenes
Lekérdezés megvalaszolasa

# dokumentum beszerzés

Szolgaltatasok

# CGI hivasok, de nincs szolgaltatas leirasi eszkozkeszlet, elemzés,

kompozici0, stb. .



Miért nehéz ez a feladat?

(pe¢lda az eredeti javaslat alapjan)

Igy latja a gép a web oldalt
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Természetes nyelv megértése, és kulonosen keépi .
informacidk megértése igen nehéz.



HTML nem alkalmas a feladatra

Meg tudjuk fogalmazni a géep részéere, hogy a kulonboz0 részek

mit jelentenek?

education

work

private

1

iy
oA
fb_
i3

[ .

[ i

¢/

i

AT

S
frms
il

FrE
e
B

b ] 3

o T S0 i A e

=l
H
i

L e

Ay

kg
k|

It

-[I.Cf I 5
E:

L

L

B
I
&
ik
1

‘I-
'{-T_>

=t

i':u' \.'f
I
ok

il

s .
Ui
me"

o

=

| o S

Live
=
3

it

+

it -

1y

- 4

ey
mL,-

[

I~

P

‘ql.'}
.
b3
e b

p=

M+

i

b S
= oy

S

|

IR | e 2o

ol et i 00 E T o
ELBEEE 31N

S S

IFi-

TF e
s~
LM<k oA

1
)
S
e

s

=
e
—
—

e} r“-‘.—
H 3
-

R

DI —

Y

Sl [ i 2

-

i 3

N

A m

u:-H
1] ek

A |+ EmE

i

i3

P k. J
LITHD a
—

M

|

s

-d_++::=-?

*
i

b

T o - =
R el

MW'
P
I

«F

I

| e 2

Hpic] 1T

%c - '\.[.

Name

J/




XML hasznalhato?

Az XML hivei szerint jelentésekkel rendelkezé tag-ek
megoldjak a problémat, de..
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XML # gép1 megertes tamogatas

De a tag-ek is ilyenek tinnek a gép szamara....
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A semak alkalmazasa elorelepés:

< voue >
< vaue >
<gdvuyatiov >
<egdvyartiov >
< Xg > <wopk > 7
<wopK >
<nplrwoge >
<TPLBOIE
..,KOZOS
fogalmakat
< Xc > definialnak

TPLDOTE

dokumentumok
kozott




Eltéré sémak problémaja

Mas szamara mast jelenthet



A jelentes meég mindig hianyzik

< voue >

<}|(g>

TPLDOTE

\




Ontologiak segithetnek

* Az ontologia fogalmakat definial, amely egy adott teriilet
leirasahoz sziikséges.

* Valojaban tudast tarolnak az adott teruletre vonatkozo, vagy a
teriileteken feliili informaciokra.

Working Draft, Web Ontology Working Group.



Ontologiak segithetnek ...

Tezaurusz
“szlikebb kifejezés” » Keretek Tovabbi
relaciok Formalis ~CIele relaciok. ..
, is-a (tulajdonsagok)
Katalogus/ID

Kifejezések/ Informalis Formalis Erték Altalanos
szOtarak 1s-a peldanyok kényszerek logikai
kényszerek

Egyszerd Kifejezb
taxonomiak Ontologiak
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Kiilso hivatkozasok beillesztése

SW nyelvek leképezéseket és strukturat
hataroznak meg.




"A szemantikus web

clérhetéve teszika 1 DL szemantikus web felcpitese

oot [ ke | T

Berners-Lee ——n, |Data Proof E
2 Data Logic L%
dest Ontology vocabulary E
doc. a

Unicode



Szemantikus web leird nyelvek ma

« K¢t fontos nyelv:

— DAML — Darpa Agent Markup Language
http://www.daml.org/

— RDF — Resource Description Framework
http://www.w3.org/RDF/

o Illetve 0y fejlesztés (W3C)

— OWL — Ontology Web Language
http://www.w3.0rg/2001/sw/




RDF az els0 SzW nyelv

Graf reprezentacio

XML Kodolas
<rdf:RDF .....>
<...> /Q
<o > ©\A
</rdf :RDF> \ / S

Jol attekinthetd

Jo a geépi felhasznalas bl
a felhasznalénak

szempontjabol

!

Predikatumok (harmasok)

stmt(doclnst, rdf_type, Document)
stmt(personlnst, rdf_type, Person)
stmt(inroominst, rdf_type, InRoom)
stmt(personlnst, holding, doclnst)
stmt(inroomlInst, person, personlinst)

Alkalmas
kovetkeztetésre



Egyszertt RDF pe¢lda

dc:Title : : .
» “Intelligens informacios rendszerek

az UMBC egyetemen”

dc:Creator

bib:Aff

bib:emaiil
bib:name

. . . “ . ,,
“Tim Finin” finin(@umbc.edu
20




A p¢lda XML szintaxissal

<rdf:RDF xmlns:rdf="http://www.w3.0rg/1999/02/22-rdf-syntax-ns#"
xmlns:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/"
xmlns:bib=""http://daml.umbc.edu/ontologies/bib/">
<description about="http://umbc.edu/~finin/talks/idm02/">
<dc:title>Intelligent Information Systems on the Web and in the
Aether</dc:Title>
<dc:creator>
<description>
<bib:Name>Tim Finin</bib:Name>
<bib:Email>finin@umbc.edu</bib:Email>
<bib:Aff resourge="http://umbc.edu/" />
</description>
</dc:Creator>

</description>
</rdf:RDF>




Harmasokat alkalmazo reprezentacio

* RDF kifejezések leirhatdak harmasokkal:
» <alany> <allitmany> <targy>

Megengedett szintaxis:
<URI><URI><URI>

<URI><URI><string>




